I

ao 1 svakog popodneva, brodic¢ je oglasio svoj dola-
zak u Palmar s nekoliko pistanja sirene.
Camdzua mrsavi coveculjak s ]edmm odsecenim
uhom, i8ao je od vrata do vrata primajuéi porudz-
bine za Valensiju, i kada bi stigao do otvorenih prostora i jedi-
ne ulice naselja, zatrubio bi nanovo u trubu da bi objavio svoj
dolazak barakama rastrkanim uz ivicu kanala. Oblak polunagih
maliSana pratio je ¢amdziju s izvesnim divljenjem. Taj covek
prelazio je Albuferu Cetiri puta dnevno, noseci u Valensiju naj-
bolji ulov ribe iz jezera, a donoseci odande na hiljade predmeta,
tajanstvenih 1 fantasti¢nih za te maliSane odgajane na jednom
ostrvu od trske 1 blata.

Iz kr¢me Kanjavel, koja je bila glavna ustanova Palmara, izla-
zila j je grupa beraca s vrecom na ramenu u potrazi za brodicom
koja ce ih vratiti njthovoj zemlji. Zene su pristizale do kanala
nalik na jednu venecijansku ulicu, s ivicama prekrivenim bara-
kama 1 uzgajalistima gde su ribari ¢uvali jegulje.

U mrtvoj vodi, blistavoj kao kalaj, stajala je nepomicno pos-
tanska brodica: ogroman mrtvacki kovcéeg natovaren ljudima i
paketima, s ivicom ograde skoro u ravni vode. Trouglasto jedro,
s tamnim zakrpama, na vrhu je imao iscepanu bezbojnu krpu
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koja je nekada bila Spanska zastava 1 otkrivala sluzbeni karakter
stare brodice.

Neizdrziv smrad sirio se oko brodice. Njene daske bile su im-
pregnirane mirisom korpi s jeguljama i prljavstinom stotina put-
nika, u odvratnoj mesavini ljigavih koza, krljusti riba gajenih u
blatu, prljavih nogu 1 strokave odece koja je svojim trljanjem na
kraju ocistila 1 ucinila da se sjaje sedista na brodici.

Putnici, u vedini beraci koji su dolazili iz Perelja, poslednje
granice Albufere, koja se granicila s morem, vikali su pevajuci
camdziji da krene sto pre. Brodi¢ je ve¢ bio popunjen! Nije vise
bilo mesta za ljude.

Tako je bilo, ali coveculjak, okrec¢uci prema njima nepravilni
patrljak njegovog odsecenog uha kao da ih ne bi ¢uo, raspore-
divao je po brodici lagano korpe i vreée koje su mu zene pre-
davale s obale. Svaki od tih predmeta izazivao je nove prote-
ste: putnici su se stiskali ili menjali mesto 1 oni iz Palmara koji
su ulazili na brodicu primali su jevandeljska razmisljanja puna
uvreda onih koji se ve¢ behu smestili. Malo strpljenja! Da nece
naci toliko mesta na nebu!

Brodica je tonula primajudi toliki teret a da camdzija nije is-
poljavao ni najmanju uznemirenost, naviknut na odvazne prela-
ze s jedne na drugu obalu. Nije preostalo nijedno slobodno me-
sto. Dva ¢oveka stajala su na ogradi, drzedi se za jarbol, drugi
se smestio na pramcu kao pulena' broda. Ravnodusni camdzija
zasvirao je jos jednom sirenu usred opsteg protesta. Hriste! Zar
lopuzi nije bilo dovoljno. Provesce celo popodne pod septem-
barskim suncem koje ih je ranjavalo sa strane, przeci im leda.

Odjednom je zavladala tisina i ljudi s postanskog broda vi-
deli su kako se ivicom kanala priblizava jedan covek kog su pri-

! Pulena (fr. poulaine: kljun broda), drvena figura, obicno zenski lik,
kojim se u doba jedrenjaka ukrasavao pramac broda. (Prim. ur.).
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drzavale dve zene, bled kao utvara, podrhtavajuci, sa sjajnim
o¢ima, umotan u car$av. Voda kao da je kljucala na vruéini tog
letnjeg popodneva, svi na brodici su se znojili, ulazu¢i napor da
se oslobode lepljivog dodira suseda, a taj covek se tresao, dok
su mu zubi cvokotali uz strasno drhtanje kao da je svet za njega
utonuo u vetnu noé. Zene koje su ga pridrzavale bunile su se uz
teske reci videvsi da se oni s brodice ne pomeraju. Morali su da
mu ustupe jedno mesto, bio je bolestan. Beru¢i pirinac, dobio
je groznicu, prokletu trecednevicu Albufere, 1 i$ao je u Rusafu
da se leci u kudi nekih rodaka. Zar nisu bili hris¢ani? Milost!
Jedno mesto!

I drhtava utvara u groznici je ponavljala drhtavim placem.

Milost! Milost!

Usao je gurajudi se a da mu sebicna masa nije otvorila pro-
laz, i kako nije nasao mesto, skliznuo je medu noge putnika,
drze¢i se na podu, s licem priljubljenim na prljave espadrile i
cipele pune blata, u ogavnoj atmosferi. Ljudi su delovali kao da
su naviknuti na takve prizore. Ta brodica sluzila je za sve; bila
je sredstvo za prevoz hrane, za bolnicu 1 groblje. Svakog dana
ukrcavala je bolesnike, prebacujudi ih do periferije Rusafe, gde
su stanovnici Palmara, u nedostatku lekova, imali visestruko iz-
najmljeno nekoliko sobicaka da bi se lecili od groznice trece-
dnevice. Kada bi preminuo neki siromah koji nije imao ¢amac,
kovceg bi se smestio ispod sedista postanske brodice 1 brodica
bi krenula sa istim ravnodusnim putnicima koji su se smejali,
razgovarali, lupkaju¢i nogama po mrtvackom kovcegu.

Kada se bolesnik sakrio, ponovo su se javili protesti.. Sta Ce-
ka camdzija bez jednog uha? Nedostaje jo$ neko?... I skoro svi
putnici docekali su uz smeh jedan par koji je izasao kroz vrata
kréme Kanjamel, neposredno uz kanal.

— Cika Pako! — viknuli su mnogi. — Cika Pako Kanjamel!
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Vlasnik kr¢me, ogroman covek, naduven, oteklog stomaka,
1520 je poskakujudi, zaledi se pri svakom koraku dec¢jim uzdasi-
ma, oslanjajudi se na svoju zenu Neletu, si¢usnu, s ridom rascu-
panom kosom i zelenim vrcavim oc¢ima koje kao da su milovale
mekocom plisa. Cuveni Kanjamel! Uvek bolest, stalno se zalio,
dok je njegova zena, sve lepsa i ljubaznija, vladala za svojim san-
kom ¢itavim Palmarom 1 Albuferom. On je bolovao od bolesti
bogatasa, viska novca i preteranog uzivanja u dobrom zivotu.
Dovoljno je bilo videti mu stomak 1 rumeno lice, obraze koji su
skoro prikrivali okrugli nosi¢ 1 njegove oci ugusene slojevima
masti. Kad bi svi mogli da se zale na njegovo stanje! Da je mo-
rao da zaraduje za zivot u vodi do pojasa, beruci pirinac, ne bi
se setio da je bolestan!

I Kanjamel je s mukom zakoracio jednom nogom u brodicu,
uz tiho stenjanje, ne pustajuci Neletu i gundajuéi protiv ljudi
koji su se rugali njegovom zdravlju. On je znao kako mu je! Joj,
gospode! I smestio se na mestu koje su mu ustupili s velikodus-
nom snishodljivos¢u koje ljudi sa sela gaje prema bogatasu, dok
je njegova zena isla napred ne obazirudi se na sale onih koji su
joj davali komplimente, videvsi je tako lepu i sr¢anu.

Pomogla je svom muzu da otvori veliki suncobran, stavila je
pored njega jednu korpu s provijantom za putovanje koje nece
trajati tri sata, 1 na kraju je preporucila camdziji da obrati naj-
vecu paznju na njenog Paka. Provesée neko vreme u njihovoj
kucici u Rusafi. Tamo ¢e ga pregledati dobri lekari, jadnicku je
bilo lose. Govorila je to uz smeh, s dobro¢udnim izrazom, mi-
lujudi bledog krupnog coveka, koji je drhtao s prvim ljuljanjem
brodice kao da je od zelatina. Nije obracala paznju na zlona-
merno namigivanje ljudi, ironi¢ne i podrugljive poglede koji
se posto bi presli preko nje prelazili na krémara, sklupcanog na
svom sedistu pod suncobranom uz bolne uzdahe.
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éamdiija je svoju dugacku caklju spustio na zemlju 1 lada je
pocela da klizi duz kanala, pracena Neletinim glasom koja je,
uvek sa zagonetnim osmehom, preporucivala svim svojim pri-
jateljima da paze njenog supruga.

Kokoske su trcale kroz siblje na obali, prate¢i brodicu. Jata
pataka mahala su krilima oko pramca koji je mutio ogledalo ka-
nala, na kom su se ogledale izvrnute barake naselja, crne bro-
dice vezane za uzgajalista sa slamnatim krovovima u ravni vo-
de, ukrasenim na krajevima drvenim krstovima, kao da zele da
smeste svoje jegulje pod bozju zastitu.

Izasavsi iz kanala, postanska brodica pocela je da klizi me-
du poljima pirinc¢a, velikim poljima tecnog mulja prekrivenim
klasjem bronzane boje. Beraci, uronjeni u vodu, napredovali
su sa srpom u ruci, a ¢amci, crni 1 uski kao gondole, primali su
snopove koje je trebalo odneti na gumna. Usled tog vodenog
zelenila koje je bilo neka vrsta produzetka kanala, uzdizale su se
povremeno, na ostrvcima od blata, bele kudice s dimnjacima na
vrhu. To su bile masine koje su plavile i susile polja u zavisnosti
od zahteva kulture.

Visoke obale prikrivale su mrezu kanala, $iroke prolaze po
kojima su plovili jedrenjaci natovareni pirincem. Njihovi tru-
povi bili su nevidljivi, a velika trouglasta jedra klizila su nad ze-
lenilom polja, u tisini popodneva, kao utvare koje hodaju po
¢vrstom kopnu.

Putnici su posmatrali polja kao iskusni poznavaoci, iskazu-
juci svoje misljenje o berbama i zaleci sudbinu onih kojima je
salitra prodrla na zemlju 1 unistila im pirinac.

Brodica je klizila po mirnim kanalima zuckaste boje, s pozla-
¢enim odrazima caja. U dubini, vodene trave savijale su svoje
snopove pod trenjem kobilice. Tisina 1 glatka povrsina vode
pojacavale su zvuk. U trenutku kada bi prestali razgovori, ¢ulo
bi se jasno jaukanje i disanje bolesnika ispruzenog ispod jedne
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klupe 1 ostro groktanje Kanjamela pri disanju s bradom koja je
pritiskala grudi. S udaljenih, skoro nevidljivih brodica, dopirali
su, uvecani mirom, udarci ¢aklje kada bi pala na palubu, skripa-
nje jednog jarbola, glasovi camdzija koji su se oglasavali da se
ne bi sudarali na krivinama kanala.

éamdiija bez uha odlozio je ¢aklju i skacudi po kolenima
putnika i$ao je od jednog do drugog kraja brodice, sredujuci
jedro kako bi iskoristio slabi popodnevni povetarac.

Usli su u jezero, u deo Albufere s preprekama trséaka i ostrv-
ca gde je trebalo ploviti sa izvesnim oprezom. Obzorje se sirilo.
S jedne strane nalazila se tamna 1 talasasta linija borova Deese,
koja odvaja Albuferu od mora, skoro netaknuta $suma koja se
prostire ligama 1 ligama, gde pasu zestoki bikovi i zive u senci
veliki gmazovi, koje malo njih vidi, ali o kojima se uvece prica sa
strahom. Sa suprotne strane prostirala se ogromna ravnica pirin-
c¢anih polja koja se gubila na obzorju sa strane Soljane i Sueke,
mesajudi se s dalekim planinama. Pred vodenim travama i ostrv-
cima koji su prikrivali slobodno jezero 1 medu kojima je klizila
brodica, guraju¢i pramcem ka dnu trave dok je jedro dodirivalo
trske koje su se pruzale s obale. Klupka tamnih i Zelatinoznih
trava kao lepljivih pipaka izvirivala su na povrsinu, obmotavsi se
o ¢amdzijinu caklju, a pogled je bezuspesno istrazivao mracno
1 nezdravo zelenilo u kom je bilo obilje zveri iz blata. Sve su oci
izrazavale istu misao: onaj koji bi tu upao tesko bi se izvukao.

Stado bikova paslo je na plazi sitinaca i bara na ivici Deese.
Neki od njih presli su plivajuci sa obliznjih ostrva, uronjeni u
blato do stomaka zvakali su medu rastinjem, pokrecuci uz silno
pracakanje svoje teske noge. Bile su to velike, prljave, zivotinje,
sa sapima prekrivenim osusenim blatom, ogromnim rogovima
1 njuskom koja je stalno slinila. Gledali su zverski natovarenu
brodicu koja je klizila medu njima, a pokrecudi glavu $irili su
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oko sebe oblak velikih komaraca koji bi se ponovo spustio na
kudrave glave.

Nedaleko odatle, na obali koja je bila samo jedan siri jezicak
blata medu vodama videli su oni s brodice jednog coveka kako
kle¢i. Oni iz Palmara su ga prepoznali.

—To je Sangonera — viknuli su. — Pijani Sangonera!

I masudi Sesirima, pitali su ga vicuci gde se zapio izjutra i da
li namerava da tu prespava. Sangonera je i dalje bio nepomican,
ali je ustao umoran od smeha i vike onih s brodice, 1 okrenuvsi
se laganom piruetom, lupkajuci se nekoliko puta po ledima s
izrazom prezira, ponovo se jako sagnuo.

Kada su ga videli da stoji uspravno, smeh se udvostrucio, uz-
budeni njegovim ¢udnim izgledom. Sesir mu je bio ukrasen vi-
sokim vencem od cveca iz Deese, a na grudima i oko pojasa visili
su okaceni divlji zvonci¢i od onih koji su rasli medu trskama na
obali.

Svi su govorili o njemu. Nije bilo nikoga kao sto je bio on
u selima na jezeru. Imao je ¢vrstu nameru da ne radi kao ostali
ljudi, govore¢i da je rad uvreda boga i provodio je dane trazeci
nekoga da ga pozove na pice. Napijao se u Perelju da bi spavao
u Palmaru, pio bi u Palmaru da bi se narednog dana probudio u
Saleru, 1 ako je bilo svetkovina u selima s kopna, bio bi viden u
Silji ili u Katarohi, traze¢i medu ljudima koji su obradivali polja
u Albuferi neku dobru dusu koja bi ga castila. Bilo je ¢udo to
sto se njegov les nije pojavio na dnu nekog kanala nakon tolikih
putovanja peske, duz jezera, potpuno pijan, dok je sledio ivice
pirinc¢anih polja, uskih kao ostrica sekire, prolaze¢i kroz otvo-
re kanala za navodnjavanje s vodom do grudi i mesta sa zivim
blatom gde se niko ne bi usudio da ide sem u ¢amcu. Albufera
je bila njegov dom. Njegov nagon sina jezera spasavao ga je od
opasnosti, 1 mnogih veceri, kada bi se pojavio u kr¢mi Kanja-
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mela da bi iskamcio ¢asu pica, bio je lepljiv na dodir i smrdeo
na blato poput jegulje.

Krémar je mrmljao izmedu jauka slusajuci razgovor. Sango-
nera! Besraman! Hiljadu puta mu je zabranio da mu ulazi u ku-
¢u! A Jjudi su se smejali secajudi se cudnih ukrasa skitnice, njego-
ve manije da se prekrije cve¢em 1 nosi vence kao neki divljak ¢im
bi vino pocelo da fermentira u njegovom gladnom stomaku.

Brodica je ulazila u jezero. Izmedu dve gomile $evara, nalik
na lukobrane neke luke, videlo se veliko prostranstvo mirne vo-
de, koja je blestala belicastim plavetnilom. To je bila blistava,
prava Albufera, slobodno jezero, sa $umarcima trske koji su se
prostirali na velikoj razdaljini, gde su se sklanjale jezerske ptice
koje su toliko gonili lovci iz grada. Brodica je plovila uz obalu
pored Deese, gde su se izvesna blatna polja prekrivena vodom
postepeno pretvarala u pirin¢ana polja.

U jednoj maloj laguni zatvorenoj blatnim naslagama, jedan
misicav covek bacao je korpe zemlje sa svog ¢amca. Putnici su
mu se divili. To je bio ¢ika Tono, Palomin sin i otac Toneta Ku-
banca. I kada su pominjali ovog drugog, mnogi su maliciozno
pogledali Kanjamela, koji je 1 dalje gundao kao da nista ne cuje.

Nije bilo u ¢itavoj Albuferi marljivijeg coveka od ¢ika Tona.
Utuvio je sebi u glavu da bude vlasnik, da ima svoja pirincana
polja, da ne zivi od ribolova kao ¢ica Paloma, koji je bio najstariji
¢amdzija u Albuferi, 1 sam — jer porodica mu je samo pomagala
povremeno, umorna od veli¢ine posla — prekrivao je zemljom,
koju je donosio izdaleka, duboku baru koju mu je ustupila jedna
bogata gospoda koja nije znala $ta da radi s njom.

Bio je to posao od nekoliko godina, mozda citavog zivota,
za jednog jedinog ¢oveka. Cia Paloma mu se rugao, sin mu je
povremeno pomagao da bi izjavio da je umoran nakon nekoli-
ko dana, a cika Tono je neumoljivom voljom isao dalje, samo
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uz pomoé Borde, sirotice koju je njegova pokojna zena izvukla
iz sirotiSta, sramezljive prema svima 1 uporne u radu kao i on.

— Ziveo, stri¢e Tono, i da se ne umori§! Da brzo ubere§ piri-
nac s tvog polja!

I brodica se udaljila a da tvrdoglavi radnik nije ni podigao
glavu, sem na tren da bi odgovorio podsmesljivim pozdravima.

Nesto dalje videli su u jednoj maloj brodici veli¢ine mrtvac-
kog kovcega cica Palomu pored jednog reda kolaca kako baca
svoje mreze da bi ih pokupio narednog dana.

Na brodu su raspravljali da li starac ima devedeset godma ili
je blizu stotine. Stali je sve video taj covek a da nije izasao iz
Albufere! S koliko je licnosti imao veze! A uvecane narodnim
verovanjem ponavljali su njegove intimne nepristojnosti u od-
nosu na generala Prima, kome je sluzio kao ¢amdzija u njego-
vom lovu po jezeru, njegovu grubost prema velikoj gospodi pa
¢ak 1 prema kraljicama. Starac kao da je pogadao te komentare
1 osec¢ao se umornim od slave te je nastavljao pogrbljen, pregle-
dao mreze, pokazujudi leda prekrivena bluzom na velike kocke
1 crnu kapu navucenu do usiju koje kao da su se odvajale od
glave. Kada je postanska brodica prosla pored njega podigao je
glavu, pokazujuci crnu provaliju svojih bezubih usta 1 krugove
crvenkastih bora koje su se skupljale oko prodornih ociju, Zi-
vahnih zbog jedne crte ironi¢nog sjaja.

Vetar je poceo da osvezava. Jedra su se nadula s novim uda-
rima 1 natovarena brodica se nagnula pokvasivsi leda onih koji
su sedeli na ogradi. Oko pramca voda je sve jace sumila silovito
presecena. Ve¢ su se nalazili u pravoj Albuferi, ogromnoj bli-
stavoj povrsini, plavoj 1 glatkoj kao venecijansko ogledalo, koje
je odslikavalo naopako plaze i udaljene obale s lagano iskrivlje-
nim ivicama. Oblaci kao da su se kotrljali u dubinama jezera
kao klupka bele vune, na plazi Deese neki lovci praceni psima
odrazavali su svoj lik na vodi, hodaju¢i pognute glave. Na de-
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lu kopna velika naselja Ribere, sa svojom zemljom skrivenom
zbog udaljenosti, kao da su plutala na jezeru.

Sve jaci vetar promenio je povrsinu Albufere. Talasanje je po-
stalo osetljivije, voda je poprimila zelenkastu boju nalik na mo-
re, sakrilo se dno jezera, a po obalama od krupnog peska od
skoljki talasi su poceli da ostavljaju zuckastu penu, sapunjave
mehuride koji su se sijali izlozeni svetlosti sunca.

Brodica je klizila duz Deese i pred njom su brzo prolazili pes-
¢ani brezuljci, s kolibama ¢uvara na vrhu, debelim zavesama
trs¢aka kao snopovi namucenih udova. Putnici uzbudeni brzi-
nom, opasnoscu s kojom se suocavala brodica vuku¢i jedan svoj
nagnuti bok u ravni jezera, pozdravljali su vicu¢i druge brodice
koje su prolazile u daljini 1 pruzali ruke da bi primili udar tala-
sa pokrenutih brzom plovidbom. Voda se skupljala kruzno oko
kormila. U blizini su plutale dve ¢aplje, tamne ptice koje su ura-
njale 1 izranjale glavu nakon duzeg vremena, privlace¢i paznju
putnika ovim svojim ribolovom. U daljini, u $ikari na velikim
ostrvima vodenih $evara liske i divlje patke uzletale su pri pri-
blizavanju brodice, lagano, kao da pogadaju da su ti ljudi bili
miroljubivi. Neki bi se uzbudili kada bi ih ugledali. Kako bi to
bio sjajan hitac iz lovacke puske! Zasto se zabranjuje da ljudi
love bez dozvole kako im se najbolje ¢ini? I dok su ratoborni
bili ogorceni, odzvanjalo je s dna brodice jaukanje bolesnika i
Kanjamel je uzdisao kao dete ranjeno zracima sunca koji su se
probijali ispod njegovog suncobrana.

Suma kao da se udaljavala ka moru, ostavljajuci izmedu nje
1 Albufere prostranu ravnicu prekrivenu divljom vegetacijom,
presecenu na delovima glatkom ploc¢om malih laguna.

To je bila ravnica Sanca. Stado koza koje je ¢uvao jedan de-
¢ak paslo je u Siprazju, a kada su ga ugledali, iskrsla je u se¢anju
sinova Albufere tradicija koja je dala ime ravnici. Oni iz unutras-
njosti koji su se vracali kuéi nakon $to su zaradili velike dnevnice



TRSKE I BLATO 15

od berbe pitali su ko je bila ta Sanca koju su zene pominjale s
izvesnim strahom, a oni s jezera pricali su najblizem strancu jed-
nostavnu legendu koju bi svi naucili dok su jos bili deca. Jedan
mali pastir kao ovaj koji je 1sao obalom napasao je u drugom
vremenu svoje koze na istoj ravnici. Ali to se desilo mnogo go-
dina ranije, mnogo... toliko da nijedan od starih koji su jos bili
zivi u Albuferi nije poznavao pastira, ni sam ¢ica Paloma.

Momak je ziveo kao divljak u samo¢i, a camdzije koje su pe-
cale na jezeru Cule bi ga kako vice iz daljine, u mirnim jutrima:

— Sanca! Sanca...!

Sanca je bila jedna mala zmija, jedina prijateljica koja mu je
pravila drustvo. Zla zivotinjka dolazila je na pozive, a pastir, mu-
zudi svoje najbolje koze, davao joj je jedan krcag mleka. Potom,
u suncanim ¢asovima, momak bi sebi napravio frulu zasekavsi
trske iz tr$¢aka 1 nezno je duvao, sa zmijom pod nogama koja
bi uspravila deo svog tela kao da zeli da igra u ritmu neznih
zvukova. U drugim prilikama pastir se zabavljao razmotavajuci
Sancino klupko, rasirivsi je u pravoj liniji na pesku, vesele¢i se
kada bi video s kakvim nervoznim pokretom bi se ona ponovo
sklupcala. Kada bi se umorio od tih igara, vodio bi svoje stado
na drugi kraj velike ravnice, a zmija bi ga pratila kao mali psi¢, ili
bi mu obmotavsi se oko njegovih nogu dopirala do vrata i tamo
ostajala mirna, kao mrtva, sa svojim dijamantskim oc¢ima usred-
sredenim na pastirove, nakostresivsi mu dlake na licu siktanjem
1z svojih trouglastih usta.

Ljudi iz Albufere smatrali su ga vracem, 1 mnoge zene od
onih koje su krale drva u Deesi, kada bi ga ugledale sa Sancom
oko vrata, prekrstile bi se kao da se pojavio Sotona. Tako su svi
razumeli kako pastir moze da spava u sumi bez straha od zmija
kojih je bilo mnogo u siprazju. Sanca koja mora da je bila davo,
stitila ga je od svake opasnosti.
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Zmija je rasla, a pastir je ve¢ bio muskarac kada su stanovnici
Albufere prestali da ga vidaju. Saznali su da je postao vojnik 1 da
se bori u ratovima po Italiji. Nijedno drugo stado nije vise paslo
na divljoj ravnici. Ribari, kada bi se iskrcali na kopno, nisu voleli
da se izlazu opasnosti kroz visoke sitince koji su prekrivali smr-
dljive lagune. Sanca, u nedostatku mleka koje joj je poklanjao
pastir, morala je da juri brojne zeceve iz Deese.

Proteklo je osam ili deset godina 1 jednog dana stanovnici
Salera videli su kako putem iz Valensije stize, oslanjajudi se na
$tap, s torbom na ledima, jedan vojnik, grenadir mrsav 1 masli-
naste boje, s crnim gamasnama preko kolena, belim $injelom,
pantalonama od crvenog platna i kapom u obliku mitre na kosi
u pletenicama. Veliki brkovi nisu sprecili da ga prepoznaju. Bio
je to pastir, koji se vracao zeljan da vidi zemlju svog detinjstva.
Krenuo je putem ka Sumi uz jezero i stigao do moc¢varne ravni-
ce gde je nekada ¢uvao svoju stoku. Nije bilo nikoga. Vilinski
konjici pokretali su svoja krila nad visokim sitincima u blagom
zujanju, a u barama skrivenim pod tr$¢akom sljapkale su zabe
uplasene blizinom granadira.

— Sanca! Sanca! — dozvao je nezno bivsi pastir.

Potpuna tisina. Do njega je dopirala uspavljujuca pesma jed-
nog nevidljivog ¢amdzije koji je pecao na sredini jezera.

— Sanca! Sanca! — ponovo je viknuo svom snagom iz grudi. I
kada je ponovio svoje dozivanje mnogo puta, video je kako se
visoko zelenilo njise 1 ¢uo je prasak slomljene trske, kao da se
vuce neko tesko telo. Medu sitincima zasijala su dva oka u visini
njegovih 1 pomolila se pljosnata glava koja je palacala rasljastim
jezikom uz tugaljivo siktanje koje kao da mu je zaledilo krv, pa-
ralizovalo njegov zivot. Bila je to Sanca, ali ogromna, velican-
stvena koja se uspravila u visini coveka, vukla je svoj rep u trsc¢a-
ku dok se nije izgubio u daljini, s viSebojnom kozom 1 debelim
telom kao deblo nekog bora.
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— Sanca! - viknuo je vojnik, ustuknuvsi od naleta straha. — Ka-
ko si porasla! Kako si velika!

I pokusao je da bezi. Ali nekadasnja prijateljica, posto je pros-
lo prvo iznenadenje, izgleda da ga je prepoznala i uvila se oko
njegovih ramena, stiskajuci ga prstenom svoje hrapave koze po-
tresene nervoznim drhtanjem. Vojnik se opirao.

— Pusti, Sanca, pusti! Nemoj me grliti. Isuvise si velika za te
igre.

Drugi prsten pritisnuo mu je ruke, vezujuci ih. Usta gmizavca
milovala su ga kao u nekadasnje vreme; njen dah pomerao mu
je brk, prouzrokujuci teskobnu jezu dok su se u meduvremenu
prstenovi grcili, stezali ga, sve dok vojnik, ugusen, dok su mu
krckale kosti, nije pao na zemlju obmotan krugovima raznoboj-
nog prstenja.

Nekoliko dana kasnije, neki ribari pronasli su njegov les: bez-
obli¢nu masu, sa slomljenim kostima i modro meso od stras-
nog Sancinog stiska. Tako je umro pastir, zrtva zagrljaja svoje
nekadasnje prijateljice.

Na postanskom brodicu stranci su se smejali slusajuci pricu,
dok su zene pomerale noge uznemireno, verujuéi da je to sto
se proteze u blizini njihovih sukanja s gluvim stenjanjem bila
Sanca, koja se sklonila na dno plovila.

Jezero se zavrsavalo. Nanovo je brodi¢ ulazio u mrezu kana-
la, a u daljini veoma daleko, nad ogromnim pirincanim poljem,
izdizale su se kuce Salera, seoceta Albufere koje je bilo blize Va-
lensiji, s lukom zauzetom bezbrojnim brodi¢ima 1 velikim bro-
dovima koji su presecali obzorje svojim neobradenim jarbolima,
nalik na oljustene borove. Bio je suton. Brodic¢ je klizio sporije
po mrtvim vodama kanala. Senka jedra prelazila je kao oblak
nad pirin¢anim poljem crvenim od zalaska sunca, a na obali su
se ocrtavali na crvenoj pozadini likovi putnika.



